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. Frihlingsferien buchen!
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Wahlen am Start

Die drei Kandidierenden fiir den Sitz im Kisnachter
Gemeinderat machen sich bereit fir die Wahl im Juni.
Dieser Zeitung beantworteten sie sieben Fragen. 3

Goethe am Ziirichsee

Auf Einladung des Vereins Ortsgeschichte Kiisnacht
hat sich die profunde Dichterfiirst-Kennerin Margrit
Wyder auf Spurensuche in der Schweiz gemacht. 5

Extravaganz im Kunstwerk

Die Bodypainterin Cynthia Fleischmann aus Kisnacht
ist mehr als eine Kinstlerin. Sie sprengt das Genre.
Sie will vor allem die Welt verbessern. Letzte Seite

Ostern feiern auf orientalisch

Die reformierte Kirche Kiisnacht
ladt diesen Karsamstag, 8. April,
ab 20 Uhr, zu einer Feier ein. Pfar-
rer Andrea Marco Bianca erlau-
tert die Griinde.

Gibt es nicht schon geniigend kirchliche
Anldsse iiber Ostern?

Andrea Marco Bianca: Doch. Von Griin-
donnerstag bis Ostermontag gibt es in bei-
den Kirchen jeden Tag einen Gottesdienst
fir unterschiedlichste Bediirfnisse.

Warum dennoch eine neue Feier?

Aus Mitgefiihl. Sie ist kein zusétzlicher Got-
tesdienst, sondern eine orientalisch ge-
pragte Feier zugunsten der Erdbebenopfer
in Syrien. Sie drohen vergessen zu gehen.
Die Koordinatorin von Levanta.ch, unserer
Hilfe vor Ort in Syrien, hat mich angefragt.

Man konnte einfach eine Kollekte machen.
Nicht an Ostern. Die Bedeutung dieses Fe-
stes liegt im Weg vom Dunkel zum Licht,
vom Sterben zum Auferstehen. Dafiir gilt
es, das Leiden im Blick auf den Karfreitag
wahrzunehmen, damit es im Sinne des Os-
tersonntags verwandelt werden kann.

Und wie wollen Sie diesen Wandel an der
Osterabendfeier erlebbar machen?

Durch die Musik und ein Ritual. Das sind
die beiden Elemente, die {iber einen Gottes-
dienst hinausgehen. Sie haben mich zur
Durchfithrung bewogen, weil sie uns lan-
der- und kulturiibergreifend verbinden
konnen. Im Zentrum steht die Musik.

Was ist das Aussergewéhnliche daran?
Sieist das Resultat eines kulturellen Experi-
ments. Musiker aus der Schweiz spielen mit
Musikern aus dem Libanon zusammen, die
sie vorher nicht kannten. Die Proben der
«Lucerne-Beirut-Connection» zeigen: Es er-
gibt sich eine europdisch-arabische Klang-
mischung, die fasziniert. Die Musiker selbst
waren vom ersten Ton an ergriffen.

Wozu braucht es noch einen Pfarrer?
Ich werde die Themen der Musikstiicke mit
Worten vertiefen und zu einem Ritual an-
leiten. Wer mag, kann das, was personlich
belastet, auf einen Teller schreiben. Diesen
lasst man dann auf ein Kreuz fallen.

Und was soll der Sinn dieses Rituals sein?
Im Loslassen und Auseinanderbrechen
soll Befreiung spiirbar werden. Das Ritual
lehnt sich an eine orientalische Tradition
an. Im Sinne des Sprichworts, dass Scher-
ben Gliick bringen, soll im Tellerritual die
Dynamik von Ostern auf eine neue Weise
anklingen. (ks.)

Weltstars wie Pelé oder Roger Federer, aber auch die Kiisnachter schétzten ihr Raclette/Fondue: Denise Crettol bei ihrer letzten «Chasete». BILDER MARTIN BACHMANN




